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Badesport in
Schweizer
Sonne!

LA SUISSE,

PARADIS DES

BAIGNEURS!

Seliges Gefühl : gemächlich zu
schwimmen, die Flut auszugreifen, die
eigene Schwere sinkend und hebend

auszugleichen, dann in Sand oder Gras

in praller Sonne zu trocknen, im blumig
gewirkten Bademantel sein Zitronat
zu schlürfen, Musik zu hören, leicht
und anmutig zu tanzen und leicht
und anmutig zu plaudern.

Sensation divine que celle de na-
ger calmement, d'étreindre l'élément
liquide et de faire juste l'effort pour
être porté par lui et se maintenir à la
surface Puis, on sort de l'eau, les

membres envahis d'une bienheureuse

fraîcheur, et l'on va, léger et dispos,

déguster une citronnade, écouter de

la musique, danser et jaser.
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